i) costos australianos de refinacion; y
i) pérdida del proceso de refinacion.

15.—Que el equivalente australiano de] pre-
cio mundial de paridad del aziicar respecto del
azicar de cafia australiana molida blanca o
en bruto, contenida en los articulos manufac-
rurados exportados durante el periodo conve-
nido, sea el mas bajo costo ¢. 1. f. y e. en Aus-
tralia (excluidos Jos derechos aduaneros y otros
impuestos australianos) del azicar extranjera
molida blanca o en brutﬂ,qut pueda ser determi-
nado por el Comité puesto en términos de igual-
dad con la clase del contenido de cafia de azicar
australiana molida blanca o en bruto de talss
articulos manufacturados siempre que el azi-
car extranjera sometida como precio de com-
paracion sea razonablemente obtenible en Aus-
tralia bajo condiciones comerciales y navieras
normales y que la tolerancia sea debida al de-
rerioro de tal aziicar en transito.

16.—Que los empleados ocupados en la in-
dustria australiana del aziicar de cafia y en las
secciones de la industria fruticola australiana
que reciben los beneficios determinados por la
clausula 7 de este Acuerdo, tendran derecho
a salarios y condiciones de trabajos determi-
nados por Conciliacion o Arbitraje si no es-
tan establecidos por Acuerdo y en el caso de
que cualesquiera empleados o seccion de em-
pleados que estin actualmente excluidos o pue-
dan estarlo=posteriormente de la jurisdiccién
o control de cualquier autoridad de Concilia-

cion o Arbitraje, el Gobierno del Common-

wealth, a solicitud de cualquier organizacion

industrial Hpmﬁéﬁtaﬁﬁ?:”bﬁn'a‘ frdede tales em-

pleados, establecerd con e| fin de determinar
que salarios y condiciones de trabajo son jus-
tas y razonables para tales empleados un tri-
bunal o tribunales constituidos por

a) Un representante de los patrones ded-
cados a la industria del aziicar de cafa

o a la industria fruticola, segin el
caso;

b) Un representante de los empleados
ocupados en la industria del azucar
de cana o en la industria fruticola,
segtn el caso; y

¢} Una persona que actuara como Pre:
sidente y que serd; designada por el
Ministro a proposicion conjunta de
los representantes de los patrones y
empleados, o si los representantes de
los patrones y empleados dejaran de
hacer una proposicion conjunta para
el nombramiento de un Presidente
dentro de weinte dias después de ser
invitados por e/ Ministro a hacetlo,
una persona debera ser designada por
el Gobierno General como Presidente
o por la persona que en esa fecha es-
te administrando el Gobierpo del Com-
monwealth, asesorado por el Consejo
Ejecutivo Federal.

En testimonio de lo cual ¢l Primer Minis-
tro Interino del Commonwealth de Australia
'y el Primer Ministro del Estado de Quensland,
por y en nombre de sus respectivos Gobiernos,
firman el dia y afio primeramente mencionado.

Erle Page, firmado por el muy honorable
Earle Christmas Grafton Page, Primer Minis-
tro Interino del Commonwealth de Australia,
por v en nombre de dicho Commonwealth en
presencia de

A. R. Townsend,

— W Forgan Smith,-firmado-por-el-Honora- —-

ble William Forgan Smith, Primer Ministro
del Estado de Queensland por y en nombre del
Gobierno de dicho Estado y en presencia de

G. W. Watson,
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